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ZA SAVRSENE REZULTATE

Hvala vam na odabiru ovog AEG proizvoda. Proizveli smo ga tako da dugo
godina besprijekorno radi, primjenom inovativnih tehnologija koje olakSavaju zivot
- funkcije koje mozda necete pronaci kod obi¢nih uredaja. Odvojite nekoliko
minuta na Citanje kako biste iz njega izvukli ono najbolje.

Posjetite nase internetske stranice:

Dobit ¢ete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.aeg.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registeraeg.com
Kupite dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijelove za
svoj uredaj:
www.aeg.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servis trebate imati sljedece podatke: Model,
PNC, serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

AN Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koriStenja uredaja, paZzljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
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kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu
iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama
koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju uklju¢ene opasnosti.

- Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teskim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.

- Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

- Drzite djecu i kuéne ljubimce podalje od uredaja kad
su vrata otvorena.

- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja
i korisniCko odrzavanje.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ovaj uredaj je namijenjen za uporabu u kuéanstvu i za
slicne namjene kao Sto su:

- farme; €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;

- klijenti hotela, motela, pansiona i drugih vrsta
smjestaja.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bara (MPa)

- Slijedite maksimalni broj 14 postavki mjesta.
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Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne
kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.
UPOZORENJE: Nozevi i drugi kuhinjski pribor s ostrim
vrhovima mora se staviti u ko$aru s vrhovima
okrenutim prema dolje ili ih treba staviti u vodoravnom

polozaju.

Ne ostavljajte uredaj s otvorenim vratima bez nadzora
kako slu¢ajno ne biste nagazili na njih.

Prije odrZzavanja uredaj iskljuCite, a utikac izvadite iz
utiCnice elektricnog napajanja.

Za CiSCenje uredaja ne koristite prskalice vode i/ili pare

pod tlakom.

Ako uredaj ima ventilacijske otvore u podnozju, oni ne
smiju biti prekriveni npr. tepihom.

Uredaj treba spoijiti na vodovod pomocu novih
isporucenih kompleta crijeva. Stari kompleti crijeva ne

smiju se ponovno Koristiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

UPOZORENUJE!
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj ureda.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj

prije postavljanja u ugradbeni ormaric.

Slijedite upute za postavljanje
isporuCene s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Uredaj nemojte postavljati na mjesta
na kojima je temperatura manja od 0
°C

Ug.radite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

v T b www.youtube.com/electrolux
Uu u e www.youtube.com/aeg

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

N

2.2 Elektricni priklju¢ak

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

« Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim vrijednostima mreznog
napajanja.

» Uvijek Koristite pravilno montiranu
utiénicu sa zastitom od strujnog
udara.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

+ Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti



elektriéni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.
« Utika¢ kabela napajanja ukljucite u

utinicu tek po zavrSetku postavljanja.

Provjerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

» Ovaj uredaj opremljen je kabelom
napajanja od 13 A. Ako je potrebno
zamijeniti osigurac elektricnog
utikaca, upotrijebite osiguraé ASTA
(BS 1362) od 13 A (samo UK i Irska).

2.3 Priklju¢ak vode

» Ne ostecujte crijeva za vodu.

« Prije spajanja na nove cijevi, cijevi
koje se nisu koristile dulje vrijeme,
gdje su izvedeni popravci ili su
ugradeni novi uredaji (vodomijeri itd.),
pustite da voda tece dok ne postane
Cista i bistra.

* Uvjerite se da nema vidljivih curenje
vode tijekom i nakon prve uporabe
uredaja.

« Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i oblogu s unutarnjim glavnim
vodom.

A
1

=

i

UPOZORENJE!
Opasan napon.

* Ako je crijevo za dovod vode
oste¢eno, odmah zatvorite slavinu i
iskopcajte utikac iz utiCnice elektricne
mreze. Za zamjenu crijeva za dovod
vode kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

2.4 Primjena

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili
mokre predmete sa zapaljivim
proizvodima u uredaj, blizu uredaja ili
na uredaj.
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» DeterdzZenti za pranje posuda su
opasni. Slijedite sigurnosne upute na
pakiranju deterdzenta.

* Ne pijte i ne igrajte se s vodom u
uredaju.

* Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Nesto
deterdZzenta moze ostati na posudu.

* Ne stavljajte predmete i ne vrsite
pritisak na otvorena vrata uredaja.

» Uredaj moze otpustiti vrucu paru ako
otvorite vrata tijekom rada programa.

2.5 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.
Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

» Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e
dostupni 7 godina nakon ukidanja
modela: motor, crikulacijska i odvodna
pumpa, grijaci i grijaci elementi,
ukljugjuci toplinske pumpe, cjevovode
i srodnu opremu, ukljucujuci crijeva,
ventile, filtre i aquastop, strukturne i
unutarnje dijelove sklopova vrata,
tiskane plocice, elektronicke zaslone,
tlaéne prekidace, termostate i
senzore, softver i upravljacke
programe, ukljucujuci softver za
ponovno pokretanje. Imajte na umu
da su neki od tih rezervnih dijelova
dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni
dijelovi relevantni za sve modele.

» Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e
dostupni 10 godina nakon ukidanja
modela: Sarke i brtve na vratima,
druge brtve, mlaznice, filtri za odvod,
unutarnje police i plasti¢ne periferne
jedinice poput kosara i poklopaca.

» Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje
namijenjene su da izdrze ekstremne
fiziCke uvjete u ku¢anskim uredajima,
poput temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji
informacija o radnom stanju uredaja.
Nisu namijenjene za druge primjene i
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nisu pogodne za osvjetljenje u * Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
kucanstvu. * Prerezite elektricni kabel i bacite ga.
» Uklonite bravicu vrata kako biste
2.6 Odlaganje sprijecili da se djeca i kuéni ljubimci
zatvore u uredaj.

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede ili

gusenja.

3. OPIS PROIZVODA

@ Graficki prikaz u nastavku
predstavlja samo op¢i
pregled proizvoda. Za
detaljnije informacije
pogledajte druga poglavlja
i/ili dokumente isporu¢ene s
uredajem.

Stropna mlaznica Bl Dozator sredstva za ispiranje
Gornja mlaznica El Dozator deterdzenta

Donja mlaznica Donja kosara

Filtri Gornja ko$ara

Natpisna plocica Ladica za pribor za jelo

A Posuda za sol

Ventilacijski otvor
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3.1 Beam-on-Floor Beam-on-Floor je isklju¢eno

Beam-on-Floor je svjetlo prikazano na kad je uredaj deaktiviran.

podu ispod vrata uredaja.
Kad se aktivira AirDry

tijekom faze susenja,
projekcija na podu mozda
nece biti potpuno vidljiva. Da
biste vidjeli je li ciklus
zavrSen, provjerite
upravljacku plocu.

* Kad se program pokrene, crveno
svjetlo se uklju€uje i ostaje ukljuceno
tijekom trajanja programa.

« Kad program zavrsi, ukljuCuje se
zeleno svijetlo.

« Kad se pojavi kvar na uredaju, treperi
crveno svjetlo.

4. UPRAVLJACKA PLOCA
4] Bl (6

ONC)

= P = = s = | =) =
_® L@y |— (Ouick ---------------- IIIIIIIIIIIIIIIIIECO) ﬂ"’ EQ ASleJrIg_
Tipka UKklj./Isklj. / Tipka Ponisti Tipke EXTRAS.
Tipka Delay Start A Programska tipka AUTO Sense

Zaslon
Traka za izbor MY TIME

41 Opis C. Kontrolna lampica vremena
A 4.2 ECOMETER
|
|
| | ,7 ECOMETER _I

= sEARBY

ECOMETER pokazuje kako odabir
: : programa utjeCe na potro$nju elektricne
| | energije i vode. Sto je viSe traka

B C B uklju€eno, to je potroSnja manja.
A. ECOMETER ECO oznacava ekoloski prihvatljiv
B. Indikatori program za normalno zaprljano posude.

4.3 Indikatori

Indikator Opis

Indikator sredstva za ispiranje. Uklju€uje se kad spremnik sredstva za ispi-
ranje treba dopuniti. Pogledajte poglavlje "Prije prve uporabe".
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Indikator Opis

g Indikator soli. Uklju¢en je kad spremnik soli treba dopuniti. Pogledajte po-
glavlje "Prije prve uporabe".

& Machine Care indikator. Ukljucuje se kad uredaju treba unutarnje Ciscenje
s programom Machine Care. Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i ¢iSce-
nje".

59 Indikator faze susSenje. UkljuCuje se kad odaberete program s fazom suse-

programa"”.

nja. Bljeska tijekom trajanja faze suSenja. Pogledajte odjeljak "Odabir

5. ODABIR PROGRAMA

5.1 MY TIME

Koriste¢i MY TIME traku za odabir,
mozete odabrati odgovarajuéi ciklus
pranja na temelju trajanja programa, u
rasponu od 30 minuta do Cetiri sata.

MY TIME
M— — — — 1

[ ] [ ] I ] I ] [ ]
CQuick"""""""--lIIIIIIIIIIIIIIII E(‘o)

A B C D E

A. Quick je najkraci program (30min)
pogodan za pranje svjeze i malo
zaprljanog punjenja.

B. 1h je program pogodan za pranje
punjenja sa svjezim i lagano
osusenim zaprljanjem.

C. 1h 29min je program pogodan za
pranje i susenje normalno zaprljanih
stvari.

D. 2h 40min je program pogodan za
pranje i susenje jako zaprljanih stvari.

E. ECO je najduzi program (4h) koji
nudi najucinkovitiju potros$nju vode i
ustedu energije za normalno
zaprljano posude i pribor za jelo. Ovo
je standardni program za ispitne

institute. 1)

5.2 AUTO Sense

Program AUTO Sense automatski
podeSava ciklus pranja na vrstu
opterecenja.

Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i
koli¢inu posuda u kosarama. Prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode, kao i trajanje
programa.

5.3 EXTRAS

Izbor programa mozete prilagoditi svojim
potrebama aktiviranjem EXTRAS.

ExtraPower

Eﬁ ExtraPower poboljSava rezultate
pranja odabranog programa. Opcija
povecava temperaturu i trajanje pranja.

GlassCare

EQ GlassCare pruza posebn unjegu
osjetljivom posudu. Opcija sprjeCava
brzu promjenu temperature pranja
odabranog programa i smanjuje ga na 45
°C. To posebno §titi stakleno posude od
ostecenja.

1) Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti s Uredbom Komisije za ekodizajn (EU) 2019/2022.



5.4 Pregled programa
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Program  Vrsta punje- Stupanj zapr- Faze programa EXTRAS
nja ljanosti
Quick e Tanjuri » Svjeze Pranje 50 °C » ExtraPower
* Pribor za Meduispiranje * GlassCare
jelo Zavrsno ispiranje
45 °C
AirDry
1h * Tanjuri » Svjeze Pranje 60 °C » ExtraPower
* Pribor za * Lagano Meduispiranje * GlassCare
jelo osuseni Zavrsno ispiranje
50 °C
AirDry
1h 29min  « Tanjuri » Obicno Pranje 60 °C » ExtraPower
* Priborza + Lagano Meduispiranje * GlassCare
jelo osuseni Zavr$no ispiranje
* Posude za 55 °C
kuhanje Susenje
* Tave AirDry
2h 40min  « Tanjuri *  Normalno Predpranje » ExtraPower
* Pribor za do jako Pranje 60 °C * GlassCare
jelo » Osuseno Meduispiranje
* Posude za Zavrsno ispiranje
kuhanje 60 °C
» Tave SuSenje
AirDry
ECO e Tanjuri » Obicno Predpranje » ExtraPower
* Priborza + Lagano Pranje 50 °C * GlassCare
jelo osuseni Meduispiranje
* Posude za Zavrsno ispiranje
kuhanje 55 °C
* Tave Susenje
AirDry
AUTO * Tanjuri Program se Predpranje EXTRAS nije pri-
Sense * Pribor za prilagodava Pranje 50 - 60 °C  mljenjivo na ovaj
jelo svim stupnje- Meduispiranje program.
* Posude za vima zaprlja- Zavrsno ispiranje
kuhanje nosti. 60 °C
* Tave Susenje
AirDry
Machine * Bezpunje- Program pere Pranje 70 °C EXTRAS nije pri-
Care nja unutrasnjost Meduispiranje mljenjivo na ovaj
uredaja. Zavrsno ispiranje program.

AirDry
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Vrijednosti potrosnje

Program 1)2) Voda (1) Energija (kWh) Trajanje (min)
Quick 10.3 0.61 30
1h 11.6 0.9 60
1h 29min 11.9 1.06 89
2h 40min 12.3 1.24 160
ECO 10.5 0.848 240
AUTO Sense 12 1.23 170
Machine Care 9.9 0.6 60

1 Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i stupanj zaprljanja mogu promijeni-

ti vrijednosti.

2) Vrijednosti za programe osim za ECO su samo indikativne.

Informacije za ispitne
ustanove

Da biste dobili potrebne informacije za
provodenije ispitivanja ucinkovitosti (npr.
prema EN60436), posaljite e-postu na:

info.test@dishwasher-production.com

6. OSNOVNE POSTAVKE

Uredaj mozete konfigurirati promjenom
osnovnih postavki u skladu s vasim
potrebama.

U svom zahtjevu navedite kod proizvoda
(PNC) sa natpisne plocice.

Za sva pitanja u vezi s perilicom posuda,
pogledajte servisnu knjizicu, upute za
punjenja koSara i upute za instalaciju
isporucene s vasim uredajem.

Broj Postavke Vrijednosti Opis1)

1 Tvrdoca vode Od razine 1L na Podesite razinu omeksSivaca vode u skladu
razinu 10L (za- s tvrdocom vode u vasem podrucju.
dano: 5L)

2 Obavijest o On (zadano) Ukljugiti ili iskljuciti indikator sredstva za

praznom spre-  Off
mniku sredstva

ispiranje.

za ispiranje

3 Zvucni signal On Ukljucite ili iskljucite zvucni signal za kraj
zavrSetka Off (zadano) programa.

4 Automatsko ot- On (zadano) Ukljucite ili iskljucite AirDry.

varanje vrata Off
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Broj Postavke Vrijednosti Opis1)
5 Ton tipke On (zadano) Ukljucite ili iskljucite zvuk tipki kad su pritis-
Off nute.
6 Zadniji odbir pro- On Ukljucite ili iskljuite automatski odabir zad-
grama Off (zadano) njeg koristenog programa i opcija.

1) vige pojedinosti potrazite u podacima navedenim u ovom poglavlju.

Mozete promijeniti osnovne postavke u
izborniku postavki.

Kad je uredaj u nacinu rada postavki,
trake ECOMETER predstavljaju
dostupne postavke. Za svaku postavku
bljeska odrezena traka ECOMETER.

Redoslijed osnovnih postavki
predstvaljen u tablici takoder je redoslijed
postavki na ECOMETER:

ECOMETER

o |l

12 3 4 56

6.1 Izbornik postavki
Kako se kretati po izborniku
postavki

MozZete se kretati po izborniku postavki
pomocu trake za odabir MY TIME.

MY TIME
M— — — — |

CQuick-- -------------- |||||||||||||||||Eco>

A B Cc

A. Tipka Prethodna

B. Tipka U redu

C. Tipka ldu¢a

Koristite Prethodna i Idu¢a da biste se
prebacivali izmedu osnovnih postavki i
mijenjali njihove vrijednosti.

Koristite U redu za unos odabrane
postavke i potvrdu promjene njezine
vrijednosti.

Kako uci u izbornik postavki

Prije poCetka programa mozete uéi u
izbornik postavki. Dk program radi ne
mozete uéi u izbornik postavki.

Da biste usli u izbornik postavki,

istvremeno pritsnite i zadrzite Quick

ECO oko 3 sekunde.

Svijetle indikatori Prethodna, U redu i
Iduca.

Kako promijeniti postavku

Provijerite je li uredaj u izborniku
postavki.

1. Koristite Prethodna ili Idué¢a da biste
odabrali traku ECOMETER
namijenjenu zeljenoj postavci.

+ Traka ECOMETER namijenjena
odredenoj postavci treperi.

* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna vrijednost postavke.
2. Zaunos postavke pritisnite U redu.
+ Traka ECOMETER namijenjena
odredenoj postavci je ukljucena.
Ostale trake su isklju¢ene.

* Vrijednost trenutne postavke
treperi.

3. Pritisnite Prethodna ili Idu¢a za
promjenu vrijednosti.

4. Za potvrdu postavke pritisnite U
redu.

» Novo postavljanje je pohranjeno.
+ Uredaj se vraca na tvornicke
postavke.

5. Kako biste izasli iz izbornika
postavki, istovremeno pritisnite i

zadrzite QuUick i ECO oko 3

sekunde.
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Uredaj se vraca u odabir programa.
Spremljene postavke vaze dok ih
ponovno ne promijenite.

6.2 Omeksivac¢ vode

Omeksivac vode uklanja minerale iz
vode koji bi imali negativan utjecaj na
rezultate pranja i na uredaj.

Sto je vige tih minerala, to je voda tvrda.
Tvrdoca vode mjeri se sljedeéim
ekvivalentnim ljestvicama.

Tvrdoca vode

Omeksivac vode treba podesiti u skladu
s tvrdo¢om vode na vasem podrucju.
Podatke moZzete dobiti od lokalnog
vodoopskrbnog poduzeéa. Vazno je
postaviti ispravnu razinu omeksSivaca
vode kako bi se osigurali dobri rezultati
pranja.

Njemacki stup- Francuski mmol/l Clarke stup- Razina omeksSiva-
njevi (°dH) stupnjevi (°fH) njevi ¢a vode
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) Tvornigke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Neovisno o vrsti koriStenog
deterdzenta, postavite odgovarajucu
razinu tvrdo¢e vode kako biste odrzali
indikator punjenja soli aktivnim.

@ Visenamjenske tablete koje
sadrze sol nisu dovoljno
ucinkovite kako bi omekSale
tvrdu vodu.

Postupak obnavljanja

Za ispravan rad omeksivaca vode, smolu
u uredaju za omekSavanje potrebno je
redovito obnavljati. Taj je postupak je
automatski i dio je normalnog rada
perilice posuda.

Kad se propisana koli¢ina vode (vidi
vrijednosti u tablici) koristi od prethodnog
postupka obnavljanja, novi proces
obnavljanja zapocCet ¢e izmedu zavr§nog
ispiranja i zavrSetka programa.

Razina omeksSiva-  Koli¢ina vode ()

¢a vode
1 250
2 100
3 62
4 47




Razina omeksSiva-  Koli¢ina vode ()

¢a vode
5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

U slucaju visoke postavke omeksSivaca
vode, takoder se moze dogoditi u sredini
programa, prije ispiranja (dva puta
tijekom programa). Pocetak obnavljanja
nema utjecaja na trajanje ciklusa, osim
ako se dogodi u sredini programa ili na

kraju programa s kratkom fazom susenja.

U tim sluCajevima, obnavljanje
produzava ukupno trajanje programa za
dodatnih 5 minuta.

Nakon toga, u istom ciklusu ili na
pocetku sljedeceg programa moze
zapoceti ispiranje omeksivaca vode koje
traje 5 minuta. Ova aktivnost poveéava
ukupnu potro$nju vode programa za
dodatne 4 litre i ukupnu potro$nju
energije programa za dodatna 2 Wh.
Ispiranje omeksSivaca zavrSava se
potpunim ispustanjem vode.

Svako izvedeno ispiranje sa sredstvom
za ispiranje (moguce vise od jednog u
istom ciklusu) moze produziti trajanje
programa za jo$ 5 minuta, kada se pojavi
u bilo kojem trenutku na pocetku ili u
sredini programa.

@

Sve vrijednosti potro$nje
navedene u ovom odjeljku
odredene su u skladu s
trenutno vazecim
standardom u laboratorijskim
uvjetima s tvrdo¢om vode
2,5 mmol/l u skladu s
Uredbom 2019/2022
(omeksivac vode: razina 3).
Tlak i temperatura vode kao
i promjene u opskrbi
mrezom mogu promijeniti
vrijednosti.
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6.3 Obavijest o praznom
spremniku sredstva za
ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i tragova. Automatski
se ispusta tijekom zadnjeg vruceg
ispiranja.

Kad je spremnik sredstva za ispiranje
prazan, pokazatelj sredstva za ispiranje
se ukljuCuje i obavjestava vas da trebate
dodati sredstvo za ispiranje. Ako su
rezultati suSenja zadovoljavajuci prilikom
upotrebe visenamjenskih tableta moguce
je deaktivirati obavijest o dodavanju
sredstva za ispiranje. Medutim, za
najbolje rezultate suSenja uvijek Koristite
sredstvo za ispiranje.

Ako se koriste standardni deterdzent ili
visenamjenske tablete bez sredstva za
ispiranje tada aktivirajte obavijesti kako
bi pokazatelj dodavanja sredstva za
ispiranje bio aktivan.

6.4 Zvucni signal zavrSetka

Mozete ukljuciti zvucni signal koji ¢e se
oglasiti nakon dovrSetka vremena pranja.

@

Zvucni signali oglasavaju se
takoder kad dode do kvara
uredaja. Te signale nije
moguce iskljuciti.

6.5 AirDry

AirDry poboljSava rezultate susenja.
Vrata uredaja automatski se otvaraju
tijekom faze susenja i ostaju odsSkrinuta.

AirDry automatski se aktivira sa svim
programima.
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Trajanje faze susSenja i vrijeme otvaranja
vrata razlikuju se ovisno o odabranom
programu i opcijama.

Kad funkcija AirDry otvori vrata, na
zaslonu se vidi preostalo vrijeme
programa koji radi.

OPREZ!

Ne pokusSavajte zatvoriti
vrata uredaja unutar 2
minute nakon automatskog
otvaranja. To moze ostetiti
uredaj.

OPREZ!

Ako djeca imaju pristup
uredaju, savjetujemo vam da
deaktivirate AirDry.
Automatsko otvaranje vrata
moze predstavljati opasnost.

A

Kad funkcija AirDry otvori
vrata, Beam-on-Floor mozda
nece biti u potpunosti vidljiv.
Da biste provjerili je li
program gotov, pogledajte
upravljacku plocu.

@

7. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksSivaca vode tvrdoci
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

2. Napunite spremnik za sol.

3. Napunite spremnik sredstva za
ispiranje.

4. Otvorite slavinu.

5. Pokrenite program Quick za
uklanjanje bilo kakvih ostataka iz
postupka proizvodnje. Ne koristite
deterdzent i ne stavljajte posude u
koSare.

Nakon pokretanja programa, uredaj puni

smolu u omeksiva¢ vode, do 5 minuta.

Faza pranja zapocinje tek kada se ovaj

postupak dovrsi. Postupak se periodicki

ponavlja.

6.6 Ton tipke

Tipke na upravljackoj ploci ¢ine zvk 'klik'
kada ih pritisnete. Taj zvuk mozete
iskljuciti:

6.7 Najnoviji izbor programa

Mozete postaviti automatski odabir
najcéesce koristenog programa i opcija.

Spremljen je najnoviji program koji je
dovrsen prije isklju€ivanja uredaja.
Nakon ukljucivanja uredaja, automatski
se odabire.

Kada je najnoviji odabir programa
onemogucen, zadani je program je ECO.

7.1 Spremnik za sol

OPREZ!

Koristite samo grubu sol
namijenjenu za perilice
posuda. Fina sol poveéava
rizik od korozije.

Sol se koristi za nadopunu smole u
omeksivac vode te kako bi se osigurali
dobri rezultati pranja u svakodnevnoj
uporabi.

Kako puniti spremnik za sol

1. Okrenite poklopac spremnika za sol
u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu i skinite ga.

2. Stavite 1 litru vode u spremnik za sol
(samo prvi put).

3. Spremnik za sol napunite s 1 kg soli
(dok se ne napuni).
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OPREZ!

Odjeljak (A) sluzi samo za
sredstvo za ispiranje. Ne
punite ga deterdzentom.

é OPREZ!
Koristite iskljucivo sredstvo

za ispiranje posebno
namijenjeno za perilice

e posuda.
4. Pazljivo protresite cijev za ruicu, da 1. Pritisnite tipku za otpustanje (D) za
zrnca udu unutra. otvaranje poklopca (C).
5. Uklonite sol oko otvora spremnika za 2. Ulijte sredstvo za ispiranje u
sol. spremnik (A) sve dok tekucina ne

dosegne razinu punjenja "max".

3. Uklonite proliveno sredstvo za
ispiranje apsorbiraju¢om krpom kako
biste sprijeCili prekomjerno stvaranje
pjene.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite je li
gumb za otpustanje sjeo na svoje

A - . N mjesto.

6. Okrenite Cep spremnika za sol u Mozete okrenuti bira¢
smjeru kazaljike na satu kako biste ga @ otpustene koli¢ine (B)
zatvorili. izmedu pozicije 1 (najniza

OPREZ! koli¢ina) i polozaja 4 ili 6
Voda i sol mogu izlaziti iz (najvisa koli¢ina).

spremnika za sol tijekom
punjenja. Nakon sto
napunite spremnik za sol
odmah pokrenite program
kako biste sprijecili koroziju.

7.2 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje

A B
|L
0 || o=
\17 @

Il

8. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.
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NGO A

(o]

Pritisnite i zadrzite @ dok se uredaj
ne ukljuci.

Napunite spremnik soli ako je
prazan.

Napunite sredstvo za ispiranje ako je
prazno.

Napunite koSare.

Dodajte deterdzent.

Odaberite i pokrenite program.

Kad program zavrsi, zatvorite
slavinu.

.1 Upotreba deterdzenta

A

U s
(

Wy -

L

Pritisnite tipku za otpustanje (B) za
otvaranje poklopca (C).

Stavite deterdzent u prasaku ili
tabletama u spremnik (A).

Ako program ima fazu pretpranja,
stavite malu koli¢inu deterdzenta na
unutarnji dio vrata uredaja.
Zatvorite poklopac. Provijerite je li
gumb za otpustanje sjeo na svoje
mjesto.

@ Informacije o doziranju

deterdZenta potrazite u
uputama proizvodaca na
pakiranju proizvoda. Obi¢no
je 20 - 25 ml gel deterdzenta
dovoljno za pranje punjenja
s normalnim zaprljanjem.

@ Ne punite spremnik (A) s

vise od 30 ml gel
deterdZenta.

8.2 Kako odabrati i pokrenuti
program pomocu opcije
MY TIME traku odabira

1. Klizite prstom preko trake za odabir
MY TIME kako biste odabrali
odgovarajuéi program.

» Svijetli indikator odabranog
programa.

+ ECOMETER oznacava razinu
potro$nje elektrine energije i
vode.

* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

2. Aktivirajte primjenjive EXTRAS, ako
zelite.

3. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.

8.3 Kako ukljuciti EXTRAS

1. Odaberite program pomocu trake za
odabir MY TIME.
2. Pritisnite tipku opcije koju Zelite
aktivirati.
» Svijetli indikator tipke.
* Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.
+ ECOMETER oznacava azuriranu
razinu potrosnje elektriCne
energije i vode.

@ Prema zadanim
postavkama, opcije se

moraju aktivirati svaki put
prije pokretanja programa.
Ako je omogucen najnoviji
odabir programa,
pohranjene opcije se
automatski uklju€uju zajedno
S programom.

Nije moguce ukljuciti ili
iskljuciti opcije dok je
program u tijeku.

=)

Nisu sve opcije medusobno
kompatibilne.

Uklju€enje opcija Cesto
povecava potro$nju vode i
elektri¢ne energije, kao i
trajanje programa.

=



8.4 Kako pokrenuti AUTO
Sense program

.. .. AUT
1. Pritisnite Sense .
» Svijetli indikator tipke.
» Na zaslonu se ne prikaze najdulje
moguce trajanje programa.

MY TIME i EXTRAS nisu
primjenjivi na ovaj program.
2. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.
Uredaj osjeca koli¢inu opterecenja i
podeSava odgovarajuci ciklus pranja.
Tijekom ciklusa senzori rade nekoliko
puta i pocetno trajanje programa moze
se smanijiti.

8.5 Kako odgoditi pocetak
programa

1. Odaberite program.

2. Uzastopce pritis¢ite sve dok se
na zaslonu ne prikaze zeljeno
vrijeme odgode (od 1 do 24 sata).

Svijetli indikator tipke.

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Tijekom odbrojavanja nije moguce

promijeniti vrijeme odgode i odabir

programa.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se
pokrece.

8.6 Ponistavanje odgode
pocetka tijekom odbrojavanja

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3
sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.

Ako ponistite odgodu
pocetka, morate ponovno
odabrati program.

8.7 Kako ponistiti program u
radu

Pritisnite i zadrzite (D otprilike 3
sekunde.
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Uredaj se vraéa u odabir programa.

Prije pokretanja novog
programa provjerite nalazi li
se deterdzent u spremniku
za deterdzent.

8.8 Otvaranje vrata dok
uredaj radi

Otvaranje vrata dok je program u tijeku
zaustavlja uredaj. To moze utjecati na
potrosnju energije i trajanje programa.
Nakon zatvaranja vrata, uredaj nastavlja
raditi od toCke u kojoj je prekinuo rad.

@

Ako su vrata otvorena dulje
od 30 sekundi tijekom faze
suSenja, program u tijeku ce
se prekinuti. To se neée
dogoditi ako je vrata otvorila
funkcija AirDry.

8.9 Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju isklju€ivanjem

uredaja kada ne radi.

Ta funkcija se automatski ukljucuje:

+ Kad je program pranja zavrsen.

* Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

8.10 Kraj programa

Kad program zavrsi, na zaslonu se
prikazuje 0:00.

Funkcija Auto Off automatski iskljucuje
uredaj.

Sve su tipke neaktivne, osim tipke za
ukljucivanjef/iskljucivanje.
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9. SAVJETI
9.1 Opcenito

Slijedite dolje navedene savjete kako
biste osigurali optimalne rezultate pranja
i suSenja u svakodnevnoj uporabi i
zastitili okolis.

Pranje posuda u perilici posuda
prema uputama u korisni¢kom
priru¢niku obi¢no trosi manje vode i
energije nego rucno pranje posuda.
Perilicu posuda napunite do punog
kapaciteta za ustedu vode i energije.
Za najbolje rezultate pranja, slozite
posude u koSare prema uputama u
korisnic¢kom priru€niku i nemojte ih
pretrpati.

Ne ispirite posude rucno prije

stavljanja u perilicu. To povecava
potroSnju vode i energije. Kada je
potrebno, odaberite program s fazom
pretpranja.

Vece ostatke hrane otklonite s posuda

i ispraznite Salice i CaSe prije nego Sto

ih stavite u ureda;.

Prije pranja u uredaju namocite ili

malo ocistite posude sa zalijeplienom

ili zape¢enom hranom.

Pazite da se predmeti u koSarama

medusobno ne dodiruju ili ne

prekrivaju. Samo tako voda moze u

potpunosti doprijeti i oprati sude.

MozZete odvojeno upotrebljavati

deterdzent za perilice posuda,
sredstvo za ispiranje i sol za perilice
posuda ili mozZete upotrebljavati
visenamjenske tablete s
deterdzentom (npr. "Sve u 1").
Slijedite upute na pakiranju.
Odaberite program prema kolicini
napunjenosti i stupnju zaprljanosti.

Program ECO pruza najucinkovitiju

upotrebu potrosnje vode i energije.

Za spreCavanje nakupljanja kamenca
unutar uredaja:

— Kad god je potrebno nadopunite
spremnik za sol.

— Koristite preporucene doze
deterdZenta i sredstva za
ispiranje.

— Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksSivaca vode
tvrdoci vode.

— Slijedite upute u poglavlju
"Odrzavanje i ¢iS¢enje".

9.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti oStecéenja na uredaju.
Ipak, u podrucjima s vrlo tvrdom
vodom preporucujemo uporabu samo
deterdzenta (u prasku, gelu,
tabletama bez dodatnih sredstava),
sredstva za ispiranje i soli za perilice
posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

Deterdzent u tabletama ne otapa se
do kraja prilikom koristenja kratkih
programa. Kako bi se sprijeCila pojava
tragova deterdzenta na posudu
preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duze
programe pranja.

Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
deterdzenta. Nedovoljna doza
deterdZzenta moze rezultirati loSim
rezultatima pranja i snimanjem
tvrdo¢om vode ili mrljama na posudu.
Upotreba previSe deterdzenta s
mekom ili omek$anom vodom
rezultira ostacima deterdzenta na
posudu. Na temelju tvrdoce vode,
prilagodite koli¢inu deterdzenta.
Pogledajte upute na pakiranju
deterdzenta.

Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
sredstva za ispiranje. Nedovoljno
doziranje sredstva za ispiranje
smanjuje rezultate suSenja. Upotreba
previ$e sredstva za ispiranje rezultira
plavkastim slojevima na posudu.
Provijerite je li razina sredstva za
ispiranje ispravna. Ako je razina
previsoka, povecana koli¢ina soli u
vodi moze rezultirati hrdom na priboru
zajelo.



9.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s
deterdzentom

Prije nego $to zapo¢nete odvojeno

upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo
za ispiranje, obavite sljedece korake:

1.

2.

3.

Postavite najviSu razinu omekSivaca
vode.

Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.
Pokretanje programa Quick. Ne
koristite deterdzent i ne stavljajte
posude u koSare.

Kada program zavrsi, podesite
omeksivac vode prema tvrdoci vode
u vasem podrucju.

Podesite ispustenu koli¢inu sredstva
za ispiranje.

9.4 Prije poc¢etka programa

Prije pokretanja odabranog programa,
osigurajte sljedece:

Filtri su Cisti i pravilno instalirani.
Poklopac spremnika za sol je dobro
zatvoren.

Mlaznice nisu zacepljene.

Ima dovoljno soli i sredstva za
ispiranje (osim ako koristite multi-
tablete).

Raspored predmeta u kosarama je
ispravan.

Program odgovara vrsti punjenja i
stupnju zaprljanja.

Upotrijebljena je ispravna koli¢ina
deterdzenta.

9.5 Umetanje kosSara

10. ODRZAVANJE | CISCENJE

Pogledajte upute za punjenja koSara
koja se isporucuju s uredajem.

UPOZORENJE!

Prije bilo kakvog odrzavanja
osim pokretanja programa
Machine Care, iskljucite
uredaj i iskopCajte utikac iz
uti¢nice napajanja.

HRVATSKI 19

Uvijek koristite cijeli prostor koSara.
Uredaj koristite samo za pranje
posuda predvidenog za pranje u
perilici posuda.

Ne perite sljedece materijale u perilici
posuda: drvo, rog, kositar, bakar,
aluminij, osjetljivi ukraSeni porculan i
nezasticeni uglji¢ni ¢elik. To moze
dovesti do pucanja, iskrivljenja,
promjene boje, pojave jamica ili hrde.
U uredaj nemojte prati predmete koji
mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kucanske krpe).

Stavite Suplje predmete (Salice, Case i
lonce) otvorom okrenutim prema
dolje.

Stakleni predmeti ne smiju se
medusobno dodirivati.

Lagane ili plasticne predmete stavite
u gornju koSaru. Pazite da se posude
ne mice.

Stavite pribor za jelo i male predmete
u ladicu za pribor za jelo.

Provjerite mogu li se mlaznice
slobodno kretati prije pokretanja
programa.

9.6 Praznjenje koSara

1.

@

Ostavite posude da se ohladi prije
nego ga izvadite iz uredaja. Vruci
predmeti mogu se lako ostetiti.
Prvo ispraznite donju koSaru, zatim
gornju kosaru.

Nakon zavrSetka programa,
na unutarnjim povrsinama
uredaja joS se moze
zadrzavati voda.

Prljavi filtri i zaCepljene mlaznice
negativno utjecu na rezultate pranja.
Ocistite filtre jednom tjedno, a mlaznice -
jednom u dva mjeseca. Ucestalost
¢iscenja moze se razlikovati ovisno o
tome koliko se Cesto ureda;j koristi.
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10.1 Machine Care

Machine Care je program osmisljen za
¢iS¢enje unutradnjosti uredaja s
optimalnim rezultatima. Uklanja kamenac
i nakupljanje masnoce.

Kada uredaj osjeti potrebu za CiSéenjem,

indikator @ je ukljucen. Pokrenite
Machine Care program za ¢iS¢enje
unutrasnjosti uredaja.

Kako pokrenuti program
Machine Care

Prije pokretanja programa
Machine Care odistite filtre i
mlaznice.

1. Koristite sredstvo za uklanjanje
kamenca ili sredstvo za CiSéenje
posebno napravljeno za perilice
posuda. Slijedite upute na pakiranju.
Ne stavljajte posude u kosare.

2. Istovremeno pritisnite i zadrzite i"'

_AUTO
i Sense na 3 sekunde.

Indikatori (25 | 2 bljeskaju.Na zaslonu

se prikazuje trajanje programa.

3. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.

Kad je program zavrSen, indikator |;J+ je
iskljucen.

10.2 Unutarnje ¢iSéenje

+ Odistite unutrasnjost uredaja vlaznom
mekom krpom.

» Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za
ribanje, ostre alate, jake kemikalije,
strugalice ili otapala.

» Jednom tjedno obriSite vrata,
uklju€ujuc¢i gumenu brtvu.

» Za odrzavanje performansi vaseg
uredaja, koristite sredstvo za CiS¢enje
posebno napravljeno za perilice
posuda najmanje jednom u dva
mjeseca. Pazljivo slijedite upute na
pakiranju proizvoda.

« Za optimalne rezultate CiS¢enja
pokrenite program Machine Care.

10.3 Uklanjanje stranih
predmeta

Nakon svake uporabe perilice posuda
provjerite filtre i nosag filtra. Strani

predmeti (npr. komadi stakla, plastike,
kosti ili Cackalice, itd.) smanjuju u€inak
pranja i mogu ostetiti odvodnu pumpu.

OPREZ!

Ako ne mozete ukloniti
strane predmete, obratite se
ovlastenom servisnom
centru.

1. Rastavite sustav filtara prema
uputama u ovom poglavlju.

2. Rucno uklonite bilo kakve strane
predmete.

3. Ponovno sastavite filtre prema
uputama u ovom poglavlju.

10.4 Vanjsko ¢iséenje

» Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom.

» Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent.

« Nikada ne koristite abrazivna

sredstva, jastucice za ribanje ili
otapala.

10.5 Ciséenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

1. Okrenite filtar (B) u smjeru
suprotnom od smjera kazaljki na satu
i skinite ga.
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2. lzvadite filtar (C) iz filtra (B).
3. Skinite plosnati filtar (A).

Sastavite filtre (B) i (C).

8: Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).

Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu
dok se ne zakljuca.

5. Provjerite da u ili oko ruba dna nema

ostataka hrane ili prljavstine.

6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Osigurajte da je pravilno postavljen
ispod 2 vodilice.

OPREZ!

Neispravan polozaj filtara
moze uzrokovati slabe
rezultate pranja i oStec¢enje
uredaja.

10.6 Ci$éenje donje mlaznice
Preporu¢amo da redovito Cistite donju
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora.

Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

1. Da biste uklonili donju mlaznicu,
povucite je prema gore.
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2. Operite mlaznicu pod mlazom vode.

Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
¢ackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora.

3. Da biste vratili mlaznicu nazad,
pritisnite je prema dolje.

10.7 Ciséenje gornje
mlaznice

Ne uklanjajte gornju mlaznicu. Ako su
otvori na mlaznici za€epljeni, uklonite

preostale dijelove zaprljanja tankim
Siljastim predmetom, npr ¢ackalicom.

10.8 Ci$éenje stropnih
mlaznica

Preporu¢amo da redovito Cistite
gstropnih mlaznicu kako biste sprijedili
zacepljenje otvora. Zacepljene rupe
mogu uzrokovati nezadovoljavajuce
rezultate pranja.

Stropna mlaznica nalazi se na stropu
uredaja. Mlaznica (C) je instalirana na
dobavnu cijev (A) pomocu elementa za
montazu (B).

1. Otpustite Cepove na bocnim
stranama kliznih tracnica ladice za
pribor za jelo i izvucite ladicu.

2 €=

2. Pomaknite gornju koSaru na najnizu
razinu kako biste lakSe dosli do
mlaznice.

3. Za odvajanje mlaznice (C) s dobavne
cijevi (A), element za montazu
okrenite (B) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i povucite mlaznicu
prema dolje.

4. Operite mlaznicu pod teku¢om
vodom. Upotrijebite tanak Siljasti alat,
npr. ¢ackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz rupa. Pustite vodu kroz
rupe kako bi se Cestice prljavstine
isprale iznutra.
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5. Za vra¢anje mlaznice (C), umetnite
element za montazu (B) u mlaznicu i
pricvrstite je na dobavnu cijev (A)
okretanjem u smjeru kazaljke na
satu. Pazite da element za montazu
sjedne na mjesto.

6. Ugradite ladicu za pribor za jelo na
klizne tracnice i blokirajte ¢epove.

11. OTKLANJANJE POTESKOCA

é UPOZORENJE!
Nepravilni popravak uredaja

Informacije u vezi s moguc¢im
problemima potrazite u donjoj tablici.

moze predstavljati opasnost Kod nekih kvarova, na zaslonu se
za sigurnost korisnika. Sve prikazuje Sifra alarma.
popravke mora obaviti

kvalificirano osoblje.

Vecinu problema moguce je rijesiti
bez potrebe kontaktiranja ovlastenog

servisnog centra.

Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjeSenje

Ne mozete ukljuciti uredaj.

Provjerite je li kabel napajanja ukljuc¢en u uti¢nicu.
Provjerite nema il oStec¢enih osiguraca u kutiji s osigura-
¢ima.

Program se ne pokrece.

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Ako je postavljeno odgodeno pokretanje, ponistite po-
stavku ili pricekajte kraj odbrojavanja.

Uredaj ponovno puni smolu unutar omeksSivaca vode.
Trajanje postupka je oko 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom.
Na zaslonu se prikazuje i10
ili i11.

Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove
informacije obratite se lokalnoj vodnoj upravi.
Provjerite nije li slavina za vodu zacepljena.

Provjerite nije li filtar u crijevu za dovod zacepljen.
Provijerite je li crijevo za dovod nagnjeceno ili savijeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.
Na zaslonu se prikazuje i20.

Provjerite da otvor omivaonika nije zacepljen.
Provjerite je li unutarnji sustav za filtriranje zacepljen.
Provjerite je li odvodno crijevo nagnjeceno ili savijeno.
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Problem i Sifra alarma

Mogucéi uzrok i rjeSenje

Uredaj protiv poplave je uk-
ljucen.
Na zaslonu se prikazuje i30.

Zatvorite slavinu za vodu.

Provjerite je li uredaj pravilno postavljen.

Provjerite jesu li koSare napunjene prema uputama u
korisni¢kom priruc¢niku.

Neispravnost senzora za de-
tektiranje razine vode.

Na zaslonu se prikazuje i41
- i44.

Provjerite jesu li filtri Cisti.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

Neispravnost pumpe za pra-
nje ili odvodne pumpe.

Na zaslonu se prikazuje i51
- 59 ili i5A - i5F.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Temperatura vode unutar
uredaja je previsoka ili je do-
Slo do neispravnosti senzora
temperature.

Na zaslonu se prikazuje i61
ili i69.

Pobrinite se da temperatura ulazne vode ne prelazi 60
°C.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

Tehnicka neispravnost ure-
daja.

Na zaslonu se prikazuje iCO
ili iC3.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Razina vode unutar uredaja
je previsoka.
Na zaslonu se prikazuje iF1.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Provjerite jesu li filtri Cisti.

Provijerite je li odvodno crijevo postavljeno na pravoj vi-
sini od poda. Proucite upute za postavljanje.

Uredaj se zaustavlja i pokre-
¢e viSe puta tijekom rada.

To je normalno. To osigurava optimalne rezultate pranja
i ustedu energije.

Program predugo traje.

Ako je postavljena opcija odgodeno pokretanje, ponistite
postavku odgode ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.
Uklju€ivanje opcija produljuje trajanje programa.

Prikazano trajanje programa
razli¢ito je od trajanja u tabli-
ci vrijednosti potrosnje.

Pogledajte tablicu vrijednosti potrosnje u poglavlju
"Odabir programa".

Preostalo vrijeme na zaslo-
nu povecava se i preskace
gotovo na kraj trajanja pro-
grama.

To nije kvar. Uredaj radi ispravno.

Mala curenja iz vrata ureda-
ja.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite pod-
esive nozice (po potrebi).

Vrata uredaja nisu centrirana na kadu. Podesite straznju
nozicu (po potrebi).
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Problem i Sifra alarma

Mogucéi uzrok i rjeSenje

Vrata uredaja se tesko za-
tvaraju.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite pod-
esive nozice (po potrebi).
Dijelovi posuda vire iz koSara.

Vrata uredaja se otvaraju ti-
jekom ciklusa pranja.

Funkcija AirDry je aktivirana. Mozete deaktivirati funkci-
ju. Pogledajte odjeljak "Osnovne postavke".

U uredaju se Cuje zvuk zvec-
kanja ili kucanja.

Posude nije pravilno rasporedeno u kosarama. Pogle-
dajte upute za punjenja kosara.
Pobrinite se da se mlaznice mogu slobodno rotirati.

Uredaj aktivira automatski
prekidac.

Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih
uredaja u uporabi. Provjerite jakost struje utiCnice i ka-
pacitet brojila ili iskljucite jedan od uredaja u uporabi.
Unutarnja elektricna pogreska uredaja. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Nakon provjere uredaja, iskljuite i PNC mozete pronaci na natpisnoj plocici
ukljucite uredaj. Ako se problem ponovi, na vratima uredaja. Takoder mozete
kontaktirajte ovlasteni servisni centar. provjeriti PNC na upravljackoj ploci.
Za kodove alarma koji nisu opisani u Prije provjere PNC, provjerite je li ureda;j
tablici, kontaktirajte ovlasteni servisni u odabiru programa.
centar. EQ
UPOZORENJE! 1. Eltjo_;_/(r)emeno pritisnite i zadrzite i
Ne preporucujemo uporabu Sense 0ko 3 sekunde.
uredaja dok se problem u Na zaslonu vaseg uredaja prikazuje se
potpunosti ne otkloni. PNC.
Odspojite utika¢ iz napajanja 2. Da biste iza$li iz prikaza PNC,

i ne uklju€ujte ga ponovno
sve dok niste sigurni da
uredaj ispravno radi.

istovremeno pritisnite i zadrzite EQ

AUTO
and sense oko 3 sekunde.
Uredaj se vra¢a u odabir programa.

11.1 Sifra proizvoda (PNC)

Ako kontaktirate ovlasteni servisni
centar, morate navesti Sifru proizvoda

vaseg uredaja.

11.2 Rezultati pranja i suSenja posuda nisu zadovoljavajuci

Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Losi rezultati pranja.

Pogledajte "Svakodnevna uporaba”, "Savijeti i pre-
poruke" i letak za punjenja koSara.

Koristite intenzivniji program pranja.

Ukljucite opciju ExtraPower za poboljSanje rezultata
pranja odabranog programa.

Ciscéenje prskalice mlaznice i filtra. Pogledajte poglav-
lie "Odrzavanje i ¢iS¢enje".
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Problem

Moguéi uzrok i rjeSenje

Losi rezultati suSenja.

Posude je ostalo predugo unutar zatvorenog uredaja.
Ukljucite funkciju AirDry za automatsko otvaranje vrata
i poboljSanje rezultata susenja.

Nema sredstva za ispiranje ili njegova koli¢ina nije do-
voljna. Napunite spremnik sredstva za ispiranje ili po-
stavite doziranje sredstva za ispiranje na viSu razinu.
Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.
Uvijek koristite sredstvo za ispiranje, ¢ak i s multi ta-
bletama.

Plasti¢ne predmete mozda cete trebati osusiti ruc¢ni-
kom.

Program nema fazu susenja. Pogledajte poglavlje
"Pregled programa".

Na ¢asama i posudu postoje
bjelkasti tragovi ili plavkaste
naslage.

Ispustena kolicina sredstva za ispiranje je prevelika.
Podesite doziranje sredstva za ispiranje na nizu raz-
inu.

Koli¢ina deterdzenta je prevelika.

Na ¢asama i posudu postoje
mrlje i suhe kapi vode.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije dovoljna.
Podesite doziranje sredstva za ispiranje na visu raz-
inu.

Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

Unutrasnjost uredaja je mokra.

To nije kvar uredaja. Vlaga se kondenzira na stijenka-
ma uredaja.

Neobicna pojava pjene tijekom
pranja.

Koristite deterdzent napravljen posebno za perilice po-
suda.

Koristite deterdzent drugog proizvodaca.

Nemojte prethodno ispirati posude pod mlazom vode.

Na priboru za jelo nalaze se
tragovi hrde.

U vodi koja se koristi za pranje ima previSe soli. Pogle-
dajte poglavlje “Omeksivac vode”.

Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg celika su bili
smjesteni zajedno. Ne stavljajte predmete od srebra i
nehrdajuceg celika blizu.

U spremniku na kraju progra-
ma postoje ostaci deterdzenta.

Tableta s deterdZzentom se zaglavila u spremniku i nije
isprana vodom.

Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika. Pazite
da mlaznice nisu blokirane ili zacepljene.

Pazite da predmeti u koSarama ne ometaju otvaranje
poklopca spremnika deterdzenta.

Neugodan miris unutar ureda-
ja.

Pogledajte “Ci$éenje unutrasnjosti”.

Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za
uklanjanje kamenca ili proizvodom za CiSéenje naprav-
lienim za perilice posuda.




HRVATSKI 27

Problem Mogucéi uzrok i rjeSenje

Nakupine kamenca na posu- + Razina soli je niska, provjerite indikator nadopune.
du, kadi i na unutarnjoj strani  + Poklopac spremnika za sol je labav.
vrata. * Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavlje “Omek-
Sivac vode”.
« Koristite sol i postavite obnavljanje omeksivaca vode
Cak i kad se koriste viSenamjenske tablete. Pogledajte
poglavlje “Omeksivac vode”.
* Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za
uklanjanje kamenca namijenjenim za perilice posuda.
* Ako se naslage kamenca ne uklone, ocistite uredaj od-
govarajuc¢im deterdzentima.
* Probajte drugi deterdzent.
» Obratite se proizvodacu deterdzenta.

Tupo, obezbojeno ili okrnjeno  + Pazite da se u uredaju peru samo predmeti koji su si-
stolno posude. gurni za pranje u perilici.
» Pazljivo napunite i ispraznite koSaru. Pogledajte upute
za punjenja koSara.
* U gornju koSaru stavite osjetljive predmete.
» Ukljucite opciju GlassCare da biste osigurali posebnu
njegu ¢asa i osjetljivog posuda.

@ Za druge moguce uzroke
pogledajte "Prije prve
uporabe”, "Svakodnevna
uporaba” ili "Savjeti".

12. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / visina / dubina (mm) 596 /818 - 898 / 550

Elektriéni prikljusak ) Napon (V) 220 - 240
Frekvencija (Hz) 50

Tlak dovoda vode Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Dovod vode Hladna ili topla voda 2) maksimalno 60 °C

Kapacitet Postavke mjesta 14

1) Pogledajte natpisnu plocicu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnog izvora energije (npr. Solarni paneli), upotrijebite opskrbu toplom
vodom za smanjenje potro$nje energije.

12.1 Poveznica na bazu EU EPREL bazi podataka. Energetsku

podataka EU EPREL naljepnicu drzite za referencu zajedno s
korisni€¢kim priru¢nikom i svim ostalim

QR kod na energetskoj naljepnici dokumentima koji se isporucuju s ovim

isporuc¢enoj s uredajem pruza internetsku  uredajem.
poveznicu za registraciju ovog uredaja u
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Informacije o performansama proizvoda
moguce je pronaci u EU EPREL bazi
podataka putem poveznice https://
eprel.ec.europa.eu kao i naziv modela i
broj proizvoda koji mozete pronaci na
natpisnoj plo€ici uredaja Pogledajte
poglavlje "Opis proizvoda".

13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

Za detaljnije informacije o energetskoj
oznaci, posjetite stranicu
www.theenergylabel.eu.

simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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